
MS1 PADDED SLING - MAGPUL MS1 PADDED TWO-POINT RIFLE SLING
BLACK

The MS1 padded sling is the latest addition to the Magpul line of rifle slings. By
adding a padded section of variable-width tubular webbing to the already proven
MS1 sling, this new product provides more comfort to the user when carrying
heavy weapons. Other padded slings simply sew the pad onto or around an
already existing sling. What Magpul has done is taken a section of variable-width
webbing of our proprietary weave and stitched a high-grade, ripstop coated,
closed cell foam pad to the inside of the sling. This ensures that the pad will
never move inside of its housing and because the taper of the sling is woven, not
stitched, the padded section has no known points of failure. By removing the
structural stitching from padded slings, Magpul has created a sleek and
streamlined solution that exceeds all others in durability and aesthetics.  

Attributes

Name: MAGPUL MS1 PADDED TWO-POINT RIFLE SLING BLACK
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100016489
Mfr. No.: MAG545-BLK
Color: Black
Material: Nylon
Style: Tactical
Delivery weight: 0.227kg
UPC: 873750005799

Item details

Made in USA
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MS1 Padded Sling Sicherheitsanweisungen

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den MS1 gepolsterten Sling von Magpul entschieden hast. Dieses
Sicherheitsanleitungsdokument bietet wichtige Informationen, um die sichere und effektive Nutzung deines neuen
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies das gesamte Dokument sorgfältig durch, bevor du den Sling verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der MS1 gepolsterte Sling nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird: als
ZweipunktGewehrriemen zum Tragen von Schusswaffen.
Überprüfe den Sling vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Verwende ihn
nicht, wenn irgendein Teil des Slings beeinträchtigt erscheint.
Halte den Sling außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen, um eine
versehentliche Nutzung zu verhindern.
Verwende den Sling in einer sicheren Umgebung, die frei von Hindernissen und Gefahren ist, die während der
Nutzung zu Verletzungen führen könnten.
Mache dich mit deiner Schusswaffe vertraut und stelle sicher, dass du immer die richtigen Handhabungs und
Lagerpraktiken befolgst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung

Gewichtsbeschränkung: Überschreite nicht die vom Hersteller angegebene Gewichtsbeschränkung für den
Sling. Das Tragen von übermäßigem Gewicht kann zu einem Versagen führen.
Einstellungen: Stelle sicher, dass der Sling richtig eingestellt ist, um dir und deiner Ausrüstung zu passen.
Ein nicht richtig eingestellter Sling kann Unbehagen oder Kontrollverlust verursachen.
Sichere Befestigung: Stelle sicher, dass der Sling vor der Benutzung sicher an der Schusswaffe befestigt ist.
Überprüfe alle Befestigungspunkte, um ein versehentliches Lösen zu verhindern.
Bewusstsein: Sei dir deiner Umgebung bewusst, während du den Sling verwendest. Vermeide Situationen, in
denen die Schusswaffe versehentlich abfeuern könnte, und behalte jederzeit die Kontrolle.
Training: Suche eine angemessene Schulung in der Handhabung von Schusswaffen und
Sicherheitspraktiken. Zu verstehen, wie man den Sling effektiv nutzt, ist entscheidend für einen sicheren
Betrieb.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Identifiziere die Befestigungspunkte an deiner Schusswaffe. Stelle sicher, dass sie mit dem MS1
gepolsterten Sling kompatibel sind.
Befestige den Sling an den vorgesehenen Punkten an der Schusswaffe mit dem mitgelieferten Zubehör
und stelle sicher, dass er sicher sitzt.
Stelle die Länge des Slings so ein, dass er bequem an deinem Körper sitzt. Der Sling sollte eine
einfache Manövrierbarkeit beim Tragen der Schusswaffe ermöglichen.

Nutzung:

Achte darauf, dass der Sling richtig über deiner Schulter und quer über deinem Körper positioniert ist,
um optimalen Halt zu bieten.
Halte die Schusswaffe jederzeit in eine sichere Richtung.
Übe den Übergang zwischen Trage und Zielpositionen, um mit den Möglichkeiten des Slings vertraut
zu werden.
Überprüfe den Sling regelmäßig während der Nutzung, um sicherzustellen, dass er sicher und
funktionsfähig bleibt.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge den MS1 gepolsterten Sling verantwortungsbewusst. Wenn der Sling beschädigt oder nicht mehr
benötigt wird, ziehe in Betracht, die Materialien, wenn möglich, zu recyceln.
Entsorge den Sling nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn er Komponenten enthält, die der Umwelt schaden
können. Überprüfe die lokalen Vorschriften für die ordnungsgemäße Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich des MS1 gepolsterten Slings wende dich bitte an den
Hersteller oder sieh auf der Produktverpackung nach weiteren Informationen.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer hat für uns oberste Priorität. Genieße deinen MS1 gepolsterten Sling verantwortungsbewusst!
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MS1 Padded Sling Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the MS1 Padded Sling by Magpul. This safety instruction guide provides essential
information to ensure the safe and effective use of your new product. Please read through the entire document
carefully before using the sling.

General Safety Guidelines
Ensure that the MS1 padded sling is used only for its intended purpose: as a twopoint rifle sling for carrying
firearms.
Always check the sling for any signs of wear or damage before each use. Do not use if any part of the sling
appears compromised.
Keep the sling out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental use.
Use the sling in a safe environment, free from obstacles and hazards that may cause injury during use.
Familiarize yourself with your firearm and ensure proper handling and storage practices are followed at all
times.

Specific Safety Precautions for Use

Weight Limit: Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer for the sling. Carrying excessive
weight may lead to failure.
Adjustments: Make sure the sling is adjusted properly to fit your body and equipment. An improperly adjusted
sling can cause discomfort or loss of control.
Secure Attachment: Ensure that the sling is securely attached to the firearm before use. Check all
attachment points to prevent accidental detachment.
Awareness: Be aware of your surroundings while using the sling. Avoid situations where the firearm may
accidentally discharge, and maintain control at all times.
Training: Seek proper training in firearm handling and safety practices. Understanding how to use the sling
effectively is crucial for safe operation.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Identify the attachment points on your firearm. Ensure they are compatible with the MS1 padded sling.
Attach the sling to the designated points on the firearm using the provided hardware, ensuring a secure
fit.
Adjust the length of the sling to fit your body comfortably. The sling should allow for easy
maneuverability while carrying the firearm.

Usage:

When using the sling, ensure that it is properly positioned over your shoulder and across your body for
optimal support.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Practice transitioning between carrying and aiming positions to become familiar with the sling's
capabilities.
Regularly check the sling during use to ensure it remains secure and functional.

Disposal Instructions
Dispose of the MS1 padded sling responsibly. If the sling is damaged or no longer needed, consider recycling
the materials if possible.
Do not dispose of the sling in regular household waste if it contains components that can be harmful to the
environment. Check local regulations for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the MS1 padded sling, please contact the manufacturer or refer to the
product packaging for more information.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is our priority. Enjoy
your MS1 Padded Sling responsibly!



1.  

2.  

Instrucciones de Seguridad para la Correa Acolchada
MS1

Introducción
Gracias por elegir la correa acolchada MS1 de Magpul. Esta guía de instrucciones de seguridad proporciona
información esencial para garantizar el uso seguro y efectivo de tu nuevo producto. Por favor, lee todo el documento
cuidadosamente antes de usar la correa.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la correa acolchada MS1 se use solo para su propósito previsto: como una correa de rifle
de dos puntos para transportar armas de fuego.
Siempre verifica la correa en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso. No la uses si alguna
parte de la correa parece comprometida.
Mantén la correa fuera del alcance de niños y personas vulnerables para evitar un uso accidental.
Usa la correa en un entorno seguro, libre de obstáculos y peligros que puedan causar lesiones durante su
uso.
Familiarízate con tu arma de fuego y asegúrate de seguir prácticas adecuadas de manejo y almacenamiento
en todo momento.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Límite de Peso: No excedas el límite de peso especificado por el fabricante para la correa. Transportar un
peso excesivo puede provocar fallos.
Ajustes: Asegúrate de que la correa esté ajustada correctamente para adaptarse a tu cuerpo y equipo. Una
correa mal ajustada puede causar incomodidad o pérdida de control.
Adjunto Seguro: Asegúrate de que la correa esté firmemente sujeta al arma de fuego antes de usarla.
Verifica todos los puntos de sujeción para evitar desconexiones accidentales.
Conciencia: Mantente consciente de tu entorno mientras usas la correa. Evita situaciones donde el arma
pueda dispararse accidentalmente y mantén el control en todo momento.
Entrenamiento: Busca capacitación adecuada en el manejo y las prácticas de seguridad de armas de fuego.
Comprender cómo usar la correa de manera efectiva es crucial para una operación segura.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Identifica los puntos de sujeción en tu arma de fuego. Asegúrate de que sean compatibles con la
correa acolchada MS1.
Adjunta la correa a los puntos designados en el arma de fuego utilizando el hardware proporcionado,
asegurando un ajuste seguro.
Ajusta la longitud de la correa para que se ajuste cómodamente a tu cuerpo. La correa debe permitir
una fácil maniobrabilidad mientras transportas el arma de fuego.

Uso:

Al usar la correa, asegúrate de que esté correctamente posicionada sobre tu hombro y cruzando tu
cuerpo para un soporte óptimo.
Mantén el arma apuntando en una dirección segura en todo momento.
Practica la transición entre las posiciones de transporte y apuntado para familiarizarte con las
capacidades de la correa.
Verifica regularmente la correa durante su uso para asegurarte de que permanezca segura y funcional.

Instrucciones de Desecho



Desecha la correa acolchada MS1 de manera responsable. Si la correa está dañada o ya no se necesita,
considera reciclar los materiales si es posible.
No deseches la correa en la basura doméstica común si contiene componentes que pueden ser dañinos para
el medio ambiente. Consulta las regulaciones locales para conocer los métodos de desecho adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de la correa acolchada MS1, por favor contacta al fabricante
o consulta el empaque del producto para más información.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demás es nuestra prioridad.
¡Disfruta de tu correa acolchada MS1 de manera responsable!
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Instructions de sécurité pour la sangle rembourrée
MS1

Introduction
Merci d'avoir choisi la sangle rembourrée MS1 de Magpul. Ce guide d'instructions de sécurité fournit des
informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre nouveau produit. Veuillez lire
attentivement l'ensemble du document avant d'utiliser la sangle.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que la sangle rembourrée MS1 est utilisée uniquement à des fins prévues : comme sangle de
fusil à deux points pour transporter des armes à feu.
Vérifiez toujours la sangle pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas si
une partie de la sangle semble compromise.
Gardez la sangle hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter une utilisation
accidentelle.
Utilisez la sangle dans un environnement sûr, exempt d'obstacles et de dangers qui pourraient causer des
blessures pendant l'utilisation.
Familiarisezvous avec votre arme à feu et assurezvous de suivre les pratiques appropriées de manipulation et
de stockage en tout temps.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Limite de poids : Ne dépassez pas la limite de poids spécifiée par le fabricant pour la sangle. Transporter un
poids excessif peut entraîner une défaillance.
Ajustements : Assurezvous que la sangle est correctement ajustée pour s'adapter à votre corps et à votre
équipement. Une sangle mal ajustée peut causer de l'inconfort ou une perte de contrôle.
Attache sécurisée : Assurezvous que la sangle est solidement attachée à l'arme à feu avant utilisation.
Vérifiez tous les points d'attache pour éviter tout détachement accidentel.
Conscience : Soyez conscient de votre environnement lors de l'utilisation de la sangle. Évitez les situations
où l'arme à feu pourrait se décharger accidentellement et maintenez le contrôle en tout temps.
Formation : Recherchez une formation appropriée en matière de manipulation des armes à feu et de
pratiques de sécurité. Comprendre comment utiliser la sangle efficacement est crucial pour une opération
sûre.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Identifiez les points d'attache sur votre arme à feu. Assurezvous qu'ils sont compatibles avec la sangle
rembourrée MS1.
Attachez la sangle aux points désignés sur l'arme à feu à l'aide du matériel fourni, en veillant à un
ajustement sécurisé.
Ajustez la longueur de la sangle pour qu'elle s'adapte confortablement à votre corps. La sangle doit
permettre une manœuvrabilité facile tout en transportant l'arme à feu.

Utilisation :

Lorsque vous utilisez la sangle, assurezvous qu'elle est correctement positionnée sur votre épaule et à
travers votre corps pour un soutien optimal.
Gardez l'arme à feu pointée dans une direction sûre en tout temps.
Pratiquez la transition entre les positions de transport et de visée pour vous familiariser avec les
capacités de la sangle.
Vérifiez régulièrement la sangle pendant son utilisation pour vous assurer qu'elle reste sécurisée et
fonctionnelle.

Instructions d'élimination



Éliminez la sangle rembourrée MS1 de manière responsable. Si la sangle est endommagée ou n'est plus
nécessaire, envisagez de recycler les matériaux si possible.
Ne jetez pas la sangle dans les déchets ménagers ordinaires si elle contient des composants qui peuvent être
nuisibles à l'environnement. Vérifiez les réglementations locales pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la sangle rembourrée MS1, veuillez contacter le
fabricant ou vous référer à l'emballage du produit pour plus d'informations.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité et celle des autres est notre priorité. Profitez
de votre sangle rembourrée MS1 de manière responsable !
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Istruzioni di Sicurezza per la MS1 Padded Sling

Introduzione
Grazie per aver scelto la MS1 Padded Sling di Magpul. Questa guida alle istruzioni di sicurezza fornisce informazioni
essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo nuovo prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente
l'intero documento prima di utilizzare la sling.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la MS1 padded sling venga utilizzata solo per il suo scopo previsto: come sling a due punti per
il trasporto di armi da fuoco.
Controlla sempre la sling per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se qualche
parte della sling appare compromessa.
Tieni la sling fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire un uso accidentale.
Utilizza la sling in un ambiente sicuro, privo di ostacoli e pericoli che potrebbero causare infortuni durante
l'uso.
Familiarizzati con la tua arma da fuoco e assicurati di seguire sempre pratiche corrette di manipolazione e
stoccaggio.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Limite di Peso: Non superare il limite di peso specificato dal produttore per la sling. Trasportare un peso
eccessivo potrebbe portare a rotture.
Regolazioni: Assicurati che la sling sia regolata correttamente per adattarsi al tuo corpo e all'attrezzatura.
Una sling regolata in modo improprio può causare disagio o perdita di controllo.
Attacco Sicuro: Assicurati che la sling sia attaccata in modo sicuro all'arma da fuoco prima dell'uso. Controlla
tutti i punti di attacco per prevenire distacchi accidentali.
Consapevolezza: Sii consapevole dell'ambiente circostante mentre utilizzi la sling. Evita situazioni in cui
l'arma da fuoco potrebbe scaricarsi accidentalmente e mantieni il controllo in ogni momento.
Formazione: Cerca una formazione adeguata nella manipolazione delle armi da fuoco e nelle pratiche di
sicurezza. Comprendere come utilizzare la sling in modo efficace è fondamentale per un'operazione sicura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Identifica i punti di attacco sulla tua arma da fuoco. Assicurati che siano compatibili con la MS1 padded
sling.
Attacca la sling ai punti designati sull'arma da fuoco utilizzando l'hardware fornito, assicurandoti di
avere un fit sicuro.
Regola la lunghezza della sling per adattarla comodamente al tuo corpo. La sling dovrebbe consentire
una facile manovrabilità durante il trasporto dell'arma.

Uso:

Quando utilizzi la sling, assicurati che sia posizionata correttamente sopra la spalla e attraverso il corpo
per un supporto ottimale.
Tieni l'arma da fuoco puntata in una direzione sicura in ogni momento.
Esercitati a passare tra le posizioni di trasporto e mira per familiarizzare con le capacità della sling.
Controlla regolarmente la sling durante l'uso per assicurarti che rimanga sicura e funzionale.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la MS1 padded sling in modo responsabile. Se la sling è danneggiata o non è più necessaria,
considera di riciclare i materiali se possibile.
Non smaltire la sling nei rifiuti domestici regolari se contiene componenti che possono essere dannosi per
l'ambiente. Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante la MS1 padded sling, ti preghiamo di contattare
il produttore o di fare riferimento all'imballaggio del prodotto per ulteriori informazioni.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra
priorità. Goditi la tua MS1 Padded Sling in modo responsabile!
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Instrukcje Bezpieczeństwa MS1 Padded Sling

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór MS1 Padded Sling firmy Magpul. Niniejszy przewodnik dotyczący instrukcji bezpieczeństwa
zawiera istotne informacje, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie Twojego nowego produktu. Prosimy
o dokładne zapoznanie się z całym dokumentem przed użyciem sling.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że MS1 Padded Sling jest używany wyłącznie do zamierzonego celu: jako dwupunktowy sling do
noszenia broni palnej.
Zawsze sprawdzaj sling pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed każdym użyciem. Nie używaj, jeśli
którakolwiek część slingu wydaje się uszkodzona.
Trzymaj sling z dala od dzieci i osób wrażliwych, aby zapobiec przypadkowemu użyciu.
Używaj slingu w bezpiecznym otoczeniu, wolnym od przeszkód i zagrożeń, które mogą spowodować
obrażenia podczas użytkowania.
Zapoznaj się z bronią palną i upewnij się, że przestrzegasz odpowiednich praktyk w zakresie obsługi i
przechowywania w każdym momencie.

Szczególne środki ostrożności dotyczące użytkowania

Limit wagowy: Nie przekraczaj limitu wagowego określonego przez producenta dla slingu. Noszenie
nadmiernej wagi może prowadzić do awarii.
Regulacje: Upewnij się, że sling jest odpowiednio dostosowany do Twojego ciała i sprzętu. Niewłaściwie
dostosowany sling może powodować dyskomfort lub utratę kontroli.
Bezpieczne mocowanie: Upewnij się, że sling jest pewnie przymocowany do broni przed użyciem. Sprawdź
wszystkie punkty mocowania, aby zapobiec przypadkowemu odłączeniu.
Świadomość: Bądź świadomy swojego otoczenia podczas korzystania z slingu. Unikaj sytuacji, w których
broń palna może przypadkowo wystrzelić, i utrzymuj kontrolę przez cały czas.
Szkolenie: Poszukaj odpowiedniego szkolenia w zakresie obsługi broni palnej i praktyk bezpieczeństwa.
Zrozumienie, jak skutecznie używać slingu, jest kluczowe dla bezpiecznej obsługi.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Zidentyfikuj punkty mocowania na swojej broni. Upewnij się, że są one zgodne z MS1 Padded Sling.
Przymocuj sling do wyznaczonych punktów na broni przy użyciu dostarczonego sprzętu, zapewniając
pewne dopasowanie.
Dostosuj długość slingu, aby pasowała do Twojego ciała w sposób komfortowy. Sling powinien
umożliwiać łatwe manewrowanie podczas noszenia broni.

Użytkowanie:

Podczas korzystania z slingu upewnij się, że jest on prawidłowo umieszczony na Twoim ramieniu i
wzdłuż ciała, aby zapewnić optymalne wsparcie.
Utrzymuj broń skierowaną w bezpiecznym kierunku przez cały czas.
Ćwicz przejścia między pozycjami noszenia a celowaniem, aby zapoznać się z możliwościami slingu.
Regularnie sprawdzaj sling podczas użytkowania, aby upewnić się, że pozostaje on bezpieczny i
funkcjonalny.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj MS1 Padded Sling odpowiedzialnie. Jeśli sling jest uszkodzony lub już niepotrzebny, rozważ recykling
materiałów, jeśli to możliwe.
Nie wyrzucaj slingu do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawiera komponenty, które mogą być szkodliwe
dla środowiska. Sprawdź lokalne przepisy dotyczące odpowiednich metod utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych z MS1 Padded Sling,
skontaktuj się z producentem lub zapoznaj się z opakowaniem produktu, aby uzyskać więcej informacji.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i bezpieczeństwo innych
jest naszym priorytetem. Ciesz się odpowiedzialnym użytkowaniem MS1 Padded Sling!
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MS1 Padded Sling Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Magpul MS1 Padded Slingin. Tämä turvallisuusohjeopas tarjoaa olennaista tietoa uuden tuotteesi
turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue koko asiakirja huolellisesti ennen hihnan käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että MS1 padded slingia käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: kaksipisteisen kiväärin
hihnana aseiden kantamiseen.
Tarkista hihna ennen jokaista käyttöä mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta. Älä käytä, jos
hihnan osa vaikuttaa olevan heikentynyt.
Pidä hihna lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa estääksesi vahingossa tapahtuvan käytön.
Käytä hihnaa turvallisessa ympäristössä, joka on vapaa esteistä ja vaaroista, jotka voivat aiheuttaa vammoja
käytön aikana.
Tutustu aseeseesi ja varmista, että noudatat asianmukaisia käsittely ja säilytyskäytäntöjä kaikissa
olosuhteissa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Painoraja: Älä ylitä valmistajan määrittämää painorajaa hihnalle. Liian suuren painon kantaminen voi johtaa
hihnan rikkoutumiseen.
Säätö: Varmista, että hihna on säädetty oikein sopimaan kehoosi ja varusteisiisi. Huonosti säädetty hihna voi
aiheuttaa epämukavuutta tai hallinnan menettämistä.
Turvallinen kiinnitys: Varmista, että hihna on kiinnitetty turvallisesti aseeseen ennen käyttöä. Tarkista kaikki
kiinnityspisteet estääksesi vahingossa tapahtuvan irtoamisen.
Tietoisuus: Ole tietoinen ympäristöstäsi hihnaa käyttäessäsi. Vältä tilanteita, joissa ase saattaa vahingossa
laukaista, ja pidä hallinta koko ajan.
Koulutus: Hanki asianmukaista koulutusta aseiden käsittelyyn ja turvallisuuskäytäntöihin. Ymmärrys hihnan
tehokkaasta käytöstä on ratkaisevan tärkeää turvalliselle toiminnalle.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Tunnista kiinnityspisteet aseessasi. Varmista, että ne ovat yhteensopivia MS1 padded slingin kanssa.
Kiinnitä hihna määrättyihin kohtiin aseessa käyttäen mukana olevia kiinnitystarvikkeita varmistaen
turvallinen istuvuus.
Säädä hihnan pituus sopimaan kehoosi mukavasti. Hihnan tulisi mahdollistaa helppo liikkuvuus aseen
kantamisen aikana.

Käyttö:

Käytä hihnaa siten, että se on oikein sijoitettu olkapääsi yli ja kehosi poikki optimaalisen tuen
saavuttamiseksi.
Pidä ase aina turvallisessa suunnassa.
Harjoittele siirtymistä kantamisesta tähtäysasentoon tottuaksesi hihnan kykyihin.
Tarkista hihna säännöllisesti käytön aikana varmistaaksesi, että se pysyy turvallisena ja toimivana.

Hävitysohjeet
Hävitä MS1 padded sling vastuullisesti. Jos hihna on vaurioitunut tai ei enää tarpeellinen, harkitse
materiaalien kierrättämistä, jos mahdollista.
Älä hävitä hihnaa tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää ympäristölle haitallisia komponentteja.
Tarkista paikalliset määräykset asianmukaisista hävitysmenetelmistä.

Lisätietoja



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen MS1 padded slingiin, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista
tuotepakkaus saadaksesi lisätietoja.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Sinun ja muiden turvallisuus on meille ensisijaisen tärkeää.
Nauti MS1 Padded Slingistä vastuullisesti!
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MS1 Vadderad Rem Säkerhetsanvisningar

Introduktion
Tack för att du valde MS1 vadderad rem från Magpul. Denna säkerhetsanvisningsguide ger viktig information för att
säkerställa säker och effektiv användning av din nya produkt. Vänligen läs igenom hela dokumentet noggrant innan
du använder remmen.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se till att MS1 vadderad rem används endast för sitt avsedda syfte: som en tvåpunktsgevärsrem för att bära
skjutvapen.
Kontrollera alltid remmen för tecken på slitage eller skador före varje användning. Använd inte om någon del
av remmen verkar komprometterad.
Håll remmen utom räckhåll för barn och sårbara individer för att förhindra oavsiktlig användning.
Använd remmen i en säker miljö, fri från hinder och faror som kan orsaka skada under användning.
Bekanta dig med ditt skjutvapen och se till att korrekta hanterings och lagringsmetoder följs vid alla tillfällen.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning

Viktgräns: Överskrid inte viktgränsen som tillverkaren har angett för remmen. Att bära överdriven vikt kan
leda till att remmen går sönder.
Justeringar: Se till att remmen är korrekt justerad för att passa din kropp och utrustning. En felaktigt justerad
rem kan orsaka obehag eller förlust av kontroll.
Säker Fästning: Kontrollera att remmen är ordentligt fäst vid skjutvapnet innan användning. Kontrollera alla
fästpunkter för att förhindra oavsiktlig lossning.
Medvetenhet: Var medveten om din omgivning medan du använder remmen. Undvik situationer där
skjutvapnet kan avfyras av misstag, och behåll kontrollen hela tiden.
Utbildning: Sök korrekt utbildning i hantering av skjutvapen och säkerhetsmetoder. Att förstå hur man
använder remmen effektivt är avgörande för säker drift.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation:

Identifiera fästpunkterna på ditt skjutvapen. Se till att de är kompatibla med MS1 vadderad rem.
Fäst remmen vid de avsedda punkterna på skjutvapnet med den medföljande hårdvaran, och säkerställ
en säker passform.
Justera längden på remmen för att passa din kropp bekvämt. Remmen ska möjliggöra enkel
manövrering medan du bär skjutvapnet.

Användning:

När du använder remmen, se till att den är korrekt placerad över din axel och över din kropp för optimal
stöd.
Håll skjutvapnet riktat i en säker riktning hela tiden.
Öva på att växla mellan bärande och siktepositioner för att bli bekant med remmens kapabiliteter.
Kontrollera regelbundet remmen under användning för att säkerställa att den förblir säker och
funktionell.

Avfallsanvisningar
Kassera MS1 vadderad rem på ett ansvarsfullt sätt. Om remmen är skadad eller inte längre behövs, överväg
att återvinna materialen om möjligt.
Kassera inte remmen i vanligt hushållsavfall om den innehåller komponenter som kan vara skadliga för miljön.
Kontrollera lokala föreskrifter för korrekta avfallsmetoder.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd



För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående MS1 vadderad rem, vänligen kontakta tillverkaren eller
hänvisa till produktförpackningen för mer information.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsanvisningar. Din säkerhet och andra personers säkerhet är vår
prioritet. Njut av din MS1 vadderad rem på ett ansvarsfullt sätt!
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MS1 Padded Sling Bezpečnostní Pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MS1 Padded Sling od společnosti Magpul. Tento průvodce bezpečnostními pokyny
poskytuje základní informace k zajištění bezpečného a efektivního používání vašeho nového produktu. Před
použitím popruhu si prosím pečlivě přečtěte celý dokument.

Obecné Bezpečnostní Pokyny
Zajistěte, aby byl MS1 padded sling používán pouze k jeho zamýšlenému účelu: jako dvoubodový puškový
popruh pro nošení palných zbraní.
Před každým použitím zkontrolujte popruh na jakékoli známky opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte,
pokud jakákoli část popruhu vypadá poškozeně.
Držte popruh mimo dosah dětí a zranitelných osob, aby se předešlo náhodnému použití.
Používejte popruh v bezpečném prostředí, které je bez překážek a nebezpečí, která by mohla způsobit
zranění během používání.
Seznamte se se svou palnou zbraní a zajistěte, aby byly dodržovány správné praktiky manipulace a
skladování.

Specifické Bezpečnostní Opatření pro Použití

Hmotnostní Limit: Nepřekračujte hmotnostní limit stanovený výrobcem pro popruh. Přetěžování může vést k
selhání.
Nastavení: Ujistěte se, že je popruh správně nastaven tak, aby vyhovoval vaší postavě a vybavení.
Nesprávně nastavený popruh může způsobit nepohodlí nebo ztrátu kontroly.
Bezpečné Připojení: Zajistěte, aby byl popruh bezpečně připevněn k palné zbrani před použitím. Zkontrolujte
všechna připojovací místa, abyste předešli náhodnému odpojení.
Povědomí: Buďte si vědomi svého okolí při používání popruhu. Vyhněte se situacím, kdy by palná zbraň
mohla náhodně vystřelit, a udržujte kontrolu za všech okolností.
Školení: Získejte řádné školení v oblasti manipulace a bezpečnostních praktik při používání palných zbraní.
Porozumění tomu, jak popruh efektivně používat, je klíčové pro bezpečné ovládání.

Pokyny pro Instalaci a Použití

Instalace:

Identifikujte připojovací body na vaší palné zbrani. Ujistěte se, že jsou kompatibilní s popruhem MS1
padded sling.
Připevněte popruh k určeným bodům na palné zbrani pomocí dodaného hardwaru, a zajistěte pevné
uchycení.
Nastavte délku popruhu tak, aby vyhovovala vaší postavě pohodlně. Popruh by měl umožňovat
snadnou manipulaci při nošení palné zbraně.

Použití:

Při používání popruhu se ujistěte, že je správně umístěn přes vaše rameno a napříč vaším tělem pro
optimální podporu.
Držte palnou zbraň namířenou bezpečným směrem za všech okolností.
Procvičujte přechody mezi pozicemi nošení a míření, abyste se seznámili s možnostmi popruhu.
Pravidelně kontrolujte popruh během používání, abyste zajistili, že zůstává bezpečný a funkční.

Pokyny pro Likvidaci
Likvidujte MS1 padded sling zodpovědně. Pokud je popruh poškozen nebo již není potřeba, zvažte recyklaci
materiálů, pokud je to možné.
Nepořádejte popruh do běžného domácího odpadu, pokud obsahuje komponenty, které mohou být škodlivé
pro životní prostředí. Zkontrolujte místní předpisy pro správné metody likvidace.



Kontaktní Informace pro Další Podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti MS1 padded sling, prosím kontaktujte výrobce nebo se
odkažte na obal produktu pro další informace.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních je naší
prioritou. Užívejte si svůj MS1 Padded Sling zodpovědně!


